名师翻译精练 抗战70周年英文带翻译
This year marks the 70th anniversary of the Lugouqiao Incident. On the night of July 7, 1937, the Lugouqiao Incident raised the curtain on the Chinese People's War of Resistance against Japanese Aggression. From that moment on, the Japanese militarists started an all-round offensive against China, and the Anti-Japanese War was unfolded on a national scale. Only victory on the Chinese theater could contain the Axis alliance of Germany, Italy and Japan. From then on, China began to get military assistance from the outside world.

今年正值芦沟桥事变七十周年。1937年7月7日夜， 芦沟桥事变揭开了中国人民抗日战争的序幕。从那时起，日本军国主义者发动了全面侵华战争，而全民族抗战也由此开始。只有中国战场的胜利，才能遏制德、意、日"轴心国"的联盟。从那时起，中国开始得到来自外部的军事援助。

During World War II, China fought and pinned down more than 70 percent of the Japanese forces on its soil and made great national sacrifices to ease the enemy pressure on the European and Pacific war theaters, thus rendering indelible contributions to the final victory of the worldwide anti-fascist war.
第二次世界大战期间，中国战场牵制了日本军队70％以上的兵力，中国人民作出了巨大的民族牺牲，缓解了欧洲和太平洋战场上日军的压力，为全世界反法西斯战争的最后胜利作出了不可磨灭的贡献。


相关热点：
1.英文口语中生病时的表达方式2023年英语生病该如何陈述症状带翻译

2.英语六级翻译答案真题点评：三国演义
3.惊弓之鸟的经典英语成语故事带翻译怎么写
4.英语故事 最新英语故事带翻译,少点的 简单易懂：Feedback
5.英语故事带翻译：马克和海豹
6.2023政府工作报告翻译技巧
7.英语翻译考试必备知识点
8.如何将英文翻译成中文
9.商务英语翻译课程论文
10.商务英语翻译证书含金量
